Copyright Complaint Form
版权投诉表格

Please fill out the required information below (* indicates a required field), and then send the completed form to dmca@vip.sina.com.
[bookmark: _GoBack]请填写以下必填内容（*指必填项）后将完成的表格通过邮件发送到dmca@vip.sina.com。
Your Contact Information:
您的联系信息：
1. Copyright Owner Name (Company Name if applicable) *
    版权所有人姓名（或公司名称）*
2. Your Full Legal Name*
    您的完整登记姓名/名称*
3. Your Title or Job Position*
    您的职位名称*
4. Phone Number*
    电话号码*
5. Fax Number
    传真号码
6. Street Address*
    街道地址*
7. City*
    城市*
8. State/Province*
    州/省*
9. Zip/Postal Code*
    邮政编码*
10. Country*
      国家*

Infringing Content Information
侵权内容信息
1. Description of the work(s) allegedly infringed* 
    主张遭到侵权的作品描述*
2. URL or other description of location of the work(s) allegedly infringing* 
    主张侵权的作品的URL链接或其它位置描述*

Please read and check each statement below:
请阅读并打勾以下每项声明： 
By checking the following boxes, I state under penalty of perjury that:
通过勾选以下选项，我声明（如不实愿受伪证罪处罚）：
□	I am the owner, or an agent authorized to act on behalf of the owner of an exclusive right that is allegedly infringed*;
             我是主张遭到侵权的专有权利的所有人或其授权代理人*；
□	I have a good faith belief that the use of the material in the manner complained of is not authorized by the copyright owner, its agent, or the law*;
             我诚实地认为按投诉的方式使用材料没有获得版权所有人或其代理人或法律的授权*；
□	This notification is accurate*; and
             本通知是真实的*；且
□	I acknowledge that under Section 512(f) of the DMCA any person who knowingly misrepresents that material or activity is infringing may be subject to liability for damages*.
             我承认根据DMCA第512(f)条，任何在明知情况下作出材料或活动系侵权的不实陈述者可能承担赔偿责任*。


Typing your full name in this box will act as your digital signature*: 
请在方框中输入您的姓名作为您的电子签名：*

UNDER FEDERAL LAW, IF YOU KNOWINGLY MISREPRESENT THAT ONLINE MATERIAL IS INFRINGING, YOU MAY BE SUBJECT TO CRIMINAL PROSECUTION FOR PERJURY AND CIVIL PENALTIES, INCLUDING MONETARY DAMAGES, COURT COSTS, AND ATTORNEYS’ FEES.
根据美国联邦法，如果您故意对在线材料系侵权做虚假陈述，您可能会遭到伪证罪刑事检控以及民事处罚，包括货币损害赔偿金、法院费用以及律师费。
Please note that this procedure is exclusively for notifying SINA and its affiliates that your copyrighted material has been infringed. The preceding requirements are intended to comply with SINA’s rights and obligations under the DMCA, including 17 U.S.C. §512(c), but do not constitute legal advice. It may be advisable to contact an attorney regarding your rights and obligations under the DMCA and other applicable laws.
请注意这个程序仅用于向新浪及其关联实体通知您的版权材料遭到侵权。前述要求旨在遵守新浪根据DMCA（包括美国第17卷第512(c)条款）的权利和义务，但不构成法律建议。就您根据DMCA以及其它适用法律的权利和义务联系一位律师可能是明智的。
In accordance with the DMCA and other applicable law, SINA has adopted a policy of terminating, in appropriate circumstances, Netizens who are deemed to be repeat infringers. SINA may also at its sole discretion limit access to the Web Site and/or terminate the accounts of any Netizens who infringe any intellectual property rights of others, whether or not there is any repeat infringement.
根据DMCA 以及其它适用法律，新浪已经采取了一项在适当情况下封禁被视为反复侵权者的网民的政策。对于侵犯了他人的任何知识产权的任何网民，无论是否有重复侵权，新浪可能也会完全自行斟酌决定限制对网站的访问，以及/或者封禁其账号。
